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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehiller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Denna motor ir inte utrustad med en
gnistsldckare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code ir det ett brott att anvinda eller kéra den
hir motorn pa skogs-, busk- eller gristickt mark. Andra
stater eller federala omraden kan ha liknande lagar.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahills f6r information om den amerikanska
miljémyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utsldppskontroll f6r emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestillas fran
motortillverkaren.

Introduktion

Maskinen dr frimst utformad som ett terringfordon och ir
inte avsedd for frekvent bruk pa allmin vig. Vid anvindning
av maskinen pa allmin vig ska alla trafikbestimmelser f6ljas
och extrautrustning som kan vara obligatorisk enligt lag, t.ex.
lampor, blinkers och skylt for att indikera lingsamt gaende
fordon, krivs.

Maskinen ir ett arbetsfordon som ér avsett att anvindas av
yrkesforare som har anlitats f6r kommersiellt arbete. Det ér
huvudsakligen utformat f6r transport av verktyg som anvinds
i sadant arbete. Fordonet tilldter siker transport av en forare
och en passagerare i angivna siten. Fordonsflaket fir inte
anvindas till att transportera passagerare.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pa ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Kontakta girna Toro direkt pd www.Toro.com for att fi
information om produkter och tillbehér, hjilp att hitta en
aterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om féreskrifterna inte f6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens
eller dgarens sida kan leda till personskador. Folj alltid
dessa sikerhetsinstruktioner f6r att minska risken f6r
personskador och var uppmirksam pa varningssymbolerna
som betyder Forsiktighet, Varning eller Fara —
”personsikerhetsanvisning”. Om anvisningarna inte foljs kan
det leda till personskador eller dodsfall.

Maskinen uppfyller kraven i standarden SAE ]J2258.

Saker anvandning

Viktigt: Maskinen ir frimst utformad som ett
terringfordon och ir inte avsett for frekvent bruk pa
allmin vig. Vid anvindning av maskinen pa allmin vig
ska alla trafikbestimmelser f6ljas och extrautrustning
som kan vara obligatorisk enligt lag, som lampor,
blinkers, skylt f6r att indikera lingsamt gaende fordon
och annat, krévs.

Workman-fordonet har konstruerats och testats fOr att

vara sikert nir det anvinds och underhills pa ritt sitt.
Riskkontroll och férebyggande av olyckor har delvis samband
med maskinens konstruktion och instéillningar, men beror
dven pa uppmirksamhet, ansvarskinsla och utbildning

hos den personal som anvinder, underhaller och f&rvarar
maskinen. Felaktig anvindning eller felaktigt underhéll av
maskinen kan leda till personskador eller d6dsfall.

Detta ir ett specialfordon som inte dr avsett f6r kbrning pa
allmin vig. Kérning och handhavande 4r annorlunda dn hos
en personbil eller lastbil. Ta dirfér god tid pa dig att lira
kinna din Workman.

Den hir bruksanvisningen ticker inte alla tillbehér som
passar Workman. Se den specifika bruksanvisningen som
medf6ljer varje redskap for ytterligare sikerhetsanvisningar.
Lis bruksanvisningarna.

Folj nedanstdende sikerhetsforeskrifter for att minska
denna risk for skador eller dédsfall:

Fore korning

* Kor endast fordonet efter att du har last och forstatt
innehallet i denna bruksanvisning. Du kan bestilla en ny
bruksanvisning genom att skicka in fullstindiga modell-
och serienummer till: The Toro® Company, 8111 Lyndale
Avenue South, Minneapolis, Minnesota 55420.

* Lat aldrig barn anvinda maskinen. Samtliga personer som
kor maskinen ska inneha korkort for ett motorfordon.

* Lat aldrig ndgon annan vuxen kora maskinen utan att
denne f6rst har list och forstatt bruksanvisningen. Endast
utbildade och auktoriserade personer far kéra denna
maskin. Kontrollera att samtliga forare dr fysiskt och
mentalt kapabla att kéra maskinen.

Maskinen dr endast konstruerad f6r en férare och en
passagerare i det site som tillhandahallits av tillverkaren.
Lat aldrig mer dn en passagerare medfolja fordonet.

Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig att stanna
motorn snabbt.

Kér aldrig maskinen om du dr paverkad av alkohol
eller droger. Aven receptbelagda likemedel och
huvudvirkstabletter kan orsaka dasighet.

Koér inte maskinen nir du dr trétt. Ta pauser med jimna
mellanrum. Det dr mycket viktigt att du dr uppmarksam
hela tiden under arbetets ging.

Bir alltid ordentliga skor. Koér inte maskinen i sandaler,
tygskor eller tennisskor. Bir inte 16st sittande plagg
eller smycken som kan fastna i rérliga delar och orsaka
personskador.

Det ir tillradligt att bira skyddsglaségon, skyddsskor,
langbyxor och hjilm och ett krav enligt vissa lokala
sikerhets- och férsikringsbestimmelser.

Lat aldrig barn anvinda maskinen. Lat aldrig vuxna
anvinda maskinen utan ordentliga anvisningar. Endast
utbildade och auktoriserade personer fir anvinda denna
maskin. Kontrollera att samtliga forare dr fysiskt och
mentalt kapabla att kéra maskinen.

Hall alla, sdrskilt barn och husdjur, pa avstand fran
arbetsomradet.

Kontrollera sikerhetssystemet dagligen for att sdkerstilla
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut innan maskinen anvinds.

Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa plats.
Om ett skydd eller en sikerhetsanordning inte fungerar
eller om en dekal dr olislig ska detta atgirdas innan
maskinen far koras.

Undvik att kéra maskinen nir det 4r morkt, i synnerhet
1 okinda omraden. Om du madste kéra nir det dr morkt
bér du kéra forsiktigt, anvinda stralkastarna och t.o.m.

Overviga att anvinda extra lampor.

Kontrollera alltid alla komponenter pd fordonet och
samtliga redskap innan du anvinder fordonet. Sluta
anvinda fordonet om négot ir fel. Se till att problemet
atgirdas innan fordonet eller redskapet anvinds igen.

Anvind en godkind brinslebehallare som inte ér
tillverkad av metall. Statiska elektriska urladdningar kan
antinda brinsleingor i en ojordad brinslebehallare. Ta
bort brinslebehillaren frin maskinflaket och placera
den pd marken pa behérigt avstind frin maskinen

fore pafyllning. Munstycket ska héllas 1 kontakt med
behillaren under pafyllning. Ta bort eventuell utrustning
fran maskinflaket fore brinslepafyllningen.

Anvind endast maskinen utomhus eller i ett valventilerat
utrymme.



Arbetsledarens ansvar

Se till att foraren far grundlig utbildning och lir kinna
brufksanvisningen och alla mirkningar pa fordonet.

Faststill egna rutiner och regler f6r ovanliga
arbetsférhdllanden (t.ex. backar som ér £6r branta f6r
sdker anvindning av maskinen).

Saker branslehantering

Var mycket forsiktic ndr du hanterar brinsle si att du
undviker personskador och materiella skador. Diesel dr
mycket brandfarligt och dngorna ir explosiva.

Slick alla cigaretter, cigarrer, pipor och Gvriga
antindningskallor.

Anvind endast en godkind brinslebehallare.

Ta inte bort tanklocket eller fyll pa brinsle nir motorn
ar igang,

Lit motorn svalna fére brinslepafyllning.

Fyll aldrig pa brinsle i maskinen inomhus.

Forvara aldrig maskinen eller brinslebehallaren 1 nirheten
av en Oppen ldga, som t.ex. nira en varmvattenberedare
eller ndgon annan maskin.

Fyll aldrig pa behéllarna inuti ett fordon eller pa lastbilsflak
eller slip med plastklddsel. Still alltid dunken pa marken
en bit bort frin ditt fordon fére pafyllning.

Lasta av maskinen frin lastbilen eller slipet och fyll pa
bensin nir den star pd marken. Fyll hellre pa maskinen
fran en dunk 4n med munstycket pa en bensinpump om
det inte 4r maoijligt att lasta av maskinen fran slipet.

Hall munstycket i kontakt med brinsletankens kant eller
dunképpningen tills tankningen ér klar. Anvind inte en
las6ppningsanordning f6r munstycket.

Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

Fyll inte pd brinsletanken f6r mycket. Sitt tillbaka
tanklocket och dra 4t det ordentligt.

Korning

Foraren och passageraren ska sitta ned och anvinda
sikerhetsbiltena sa linge fordonet dr i rorelse. Foraren
ska hilla bigge hinderna pa ratten nir detta dr moijligt,
och passageraren ska anvinda de avsedda handtagen.
Hall alltid armar och ben innanfér fordonsstommen. Lat
aldrig passagerare dka 1ladan eller pa redskapen. Tink
pd att din passagerare kanske inte kan férutse nir du ska
bromsa eller svinga och kan vara oférberedd pa det.

Lasta aldrig t&r mycket pa fordonet. Namnplaten
(under instrumentbridans mitt) visar fordonets
lastbegrinsningar. Overfyll aldrig redskapen och
overskrid aldrig fordonets maximala bruttovikt (GVW).

GoOr sd har for att starta motorn:

— Sitt pa férarsitet och kontrollera att
parkeringsbromsen ir ilagd.

— Hall foten pa bromsen.

— Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget. Motorn
ir redo for start ndr glodstiftets lampa slocknar.

— Vrid tindningsnyckeln till startliget.

Anvindning av maskinen kriver koncentration. Om
maskinen inte kors pd ett sidkert sitt kan foljden bli
olyckor, viltning och allvarliga personskador som i virsta
fall kan vara livshotande. Kor forsiktigt. Observera
foljande for att minska risken for viltolyckor eller fétlorad
kontroll:

— Kor mycket forsiktigt, sink hastigheten och hall
ordentligt avstind runt sandbunkrar, diken, béckar,
ramper, okinda omraden eller andra riskfyllda platser.

— Se upp for hél och andra dolda faror.

—  Var forsiktig nir du anvinder fordonet i branta
sluttningar. Kér i normala fall rakt uppfor och nedfor
sluttningar. Sink farten nir du gor tvira svingar eller
nir du svinger 1 sluttningar. Undvik att svinga pa
sluttande underlag dir detta 4r moijligt.

— Var extra forsiktig nir du kér maskinen pa viéta
underlag, vid hdgre hastigheter eller med full last.
Bromstiden 6kar med full last.

— Fordela lasten jamnt nir du lastar flaket. Var
extra forsiktig om lasten dr bredare eller lingre dn
fordonet/flaket. K6r maskinen extra forsiktigt nir du
hanterar asymmetriska laster som inte kan centreras.
Hall lasterna balanserade och sikrade sa att de inte
glider.

— Undvik att stanna och starta plotsligt. Vixla inte fran
backlige till framatlige eller vice versa utan att forst
stanna helt och hillet.

— Forsok inte att svinga tvirt eller géra plotsliga
mandvrar eller andra farliga dtgirder som kan leda till
att du forlorar kontrollen Gver maskinen.

— Kor inte om en annan maskin som fardas i samma
riktning som du i korsningar, pa platser med skymd
sikt eller under andra farliga férhallanden.

— Se till att ingen star bakom maskinen vid tippning och
inte tippa lasten pd nigons fotter. Frigdr flakskyddets
spirrhakar pa sidan av ladan, ej baktill.

— Hall kringstdende pa behorigt avstand. Titta bakat
och forsikra dig om att ingen finns bakom fordonet
innan du backar. Backa lingsamt.

— Se upp 0r trafik nir du kor ndra eller korsar vigar.
Limna alltid foretrdde till fotgingare och andra
fordon. Ge alltid tecken nir du ska svinga eller stanna
tillrickligt tidigt sa att andra vet vad du tinker gora.
Folj alla trafikregler och bestimmelser.

— Kor aldrig maskinen i eller i nirheten av omraden dér
det finns damm eller angor i luften som ar explosiva.
Maskinens el- och avgassystem kan frambringa
gnistor som kan antinda explosiva material.

— Se alltid upp f6r och undvik lagt 6verhingande
delar som tridgrenar, dérrkarmar, gingbroar osv.



Kora i sluttningar

A VARNING

Korning i sluttning kan gora att maskinen vilter
eller rullar bakat, eller att du fir motorstopp och
forlorar fart i sluttningen. Detta kan leda till

Kontrollera att det alltid finns tillrickligt med
utrymme 6ver dig sa att bide maskinen och ditt
huvud gar fria.

— Om du skulle vara osiker pa vad som giller f6r
siker korning ska du avbryta arbetet och friga din
arbetsledare.

* Innan du kliver ner fran sitet:

— Stanna maskinen.
— Sink flaket.

— Stanna motorn och vinta tills alla rorliga delar har
stannat.

— Dra at parkeringsbromsen.
— Ta ut nyckeln ur tindningsliset.

Rér inte motorn, transmissionen, kylaren, ljuddimparen
eller ljudddmparskyddet medan motorn ir iging eller kort
tid efter att motorn stidngts av. Dessa omraden kan vara
sd varma att de orsakar brinnskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, stinga av motorn, vinta tills alla delar har
stannat och undersoka om det finns skador. Reparera alla
skador innan du dterupptar arbetet.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller 4skar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Bromsa

Sakta ned innan du ndrmar dig ett hinder. Detta ger

dig extra tid att stanna eller vinda. Om du kér pd ett
hinder kan du och din passagerare skadas. Dessutom kan
maskinen och dess innehéll skadas.

Fordonets bruttovikt (GVW) paverkar din f6rmadga att
stanna och/eller svinga. Tunga laster och redskap gor det
svérare att stanna eller svinga med maskinen. Ju tyngre
last, desto lingte tid tar det att stanna. Se Lasta lastladan
(sida 22) f6r mer information.

Sink maskinens hastighet om lastlidan har avligsnats
och maskinen inte har utrustats med ndgot redskap.
Bromsegenskaperna dndras och snabba stopp kan fi
bakhjulen att ldsa sig, vilket paverkar din kontroll Gver
maskinen.

Gris och trottoarer blir mycket halare nér de 4r vata.
Det kan ta tvi till fyra ganger s ling tid att stanna pd
vatt undetlag som pd torrt undetlag. Om du kér genom
djupt vatten som goér bromsarna vata kommer bromsarna
inte fungera ordentligt f6rrin de ér torra. Om du kort
genom vatten bor du testa bromsarna for att se till att

de fungerar som de ska. Om de inte gor det ska du kora
langsamt pa plant underlag samtidigt som du trampar litt
pa bromspedalen. Detta torkar ut bromsarna.

personskador.

Kor inte maskinen i vildigt branta sluttningar.

Oka inte farten snabbt och tviitbromsa inte nir
du backar nedfor en sluttning, i synnerhet inte
med last.

Om motorn stannar eller om du tappar framfart
i en sluttning ska du backa langsamt rakt nedfor
sluttningen. Fors6k aldrig att vinda maskinen.

Koér sakta och forsiktigt i sluttningar.
Undyvik att svinga i sluttningar.
Minska maskinens last och sink hastigheten.

Undpvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
last.

Dessa extra forsiktichetsdtgirder méste vidtas ndr man kor
maskinen i en sluttning:

Sakta ner innan du bérjar kéra uppfor eller nedfor en
sluttning,

Om du fir motorstopp eller borjar tétlora fart nidr du kor
uppfor en sluttning ska du gradvis ansitta bromsarna och
lingsamt backa rakt nedf6r sluttningen.

Det kan vara farligt att svinga nir du kor uppfor eller
nedfdr en sluttning. Om du maste svinga nir du kor i
en sluttning ska detta gbras langsamt och forsiktigt. Gor
aldrig skarpa eller snabba svingar.

Tunga laster paverkar stabiliteten. Minska lastens vikt
och sink firdhastigheten nir du kor i sluttningar eller
om lasten har en hog tyngdpunkt. Surra fast lasten

i maskinens lastlada sd att den inte glider. Var extra
torsiktig ndr du transporterar laster som glider latt (t.ex.
vitska, sten och sand).

Undvik att stanna 1 sluttningar, i synnerhet med last. Det
tar lingre tid att stanna i nedfSrsbacke dn att stanna pa
ett jimnt underlag. Om du maste stanna maskinen bor
du undvika plétsliga hastighetsforindringar, vilket kan
leda till att maskinen tippar eller rullar bakat. Tvirbromsa
inte om du rullar bakit eftersom detta kan fa maskinen
att vilta.

Om du kommer att anvinda maskinen i kuperad terring
kan du montera viltskyddet som finns som tillval.



Kora i ojamn terrang

A VARNING

Plotsliga fordndringar i terring kan orsaka hastig
rorelse av ratten, vilket kan resultera i hand- och
armskador.

* Sink hastigheten nir du kér i ojimn terring och
nira trottoarkanter.

* Fatta tag 16st i ratten med tummarna vinda
uppat. Hall pa rattens ytterkanter och inte pa
dess “ekrar”.

Sink maskinens hastighet och minska maskinens last

nir du kor 1 ojamn terring, pd kuperad mark samt nira
trottoarkanter, hdl och andra plotsliga terringférindringar.
Lasten kan glida och géra maskinen ostadig.

Om du kommer att anvinda maskinen 1 ojamn terring kan du
montera viltskyddet som finns som tillval.

Lastning och tippning

A VARNING

Ladans vikt kan vara tung. Hinder eller andra
kroppsdelar kan krossas.

* Hall hinder och andra kroppsdelar borta nir du
sinker ladan.

* Material far inte tippas pa kringstaende.

*  Opverskrid inte maskinens mirkkapacitet nir du kér med
en last i lastladan, vid bogsering av en slipvagn eller
bigge, se Specifikationer (sida 10).

*  Var f6rsiktig nir du anvinder maskinen i sluttningar eller
i ojimn terring, i synnerhet nir du kér med en last i
lastladan, vid bogsering av en slipvagn eller bagge.

*  Var f6rsiktig om du transporterar langa laster i lastlidan.

* Tink pi att maskinens stabilitet och mandvrering
reduceras nir lasten i lastlddan 4r bristfilligt férdelad.

*  Om du transporterar 6verdimensionerade laster i lastladan
andras maskinens stabilitet.

* Maskinens styrning, bromsning och stabilitet paverkas
nir du transporterar en last och materialets vikt inte kan
bindas fast vid maskinen, som t.ex. vitska i en stor tank.

. Tlppa aldrig en lastad lastlida ndr maskinen star i sidled
1 en sluttning, Andrmgen av viktférdelningen kan fa
maskinen att valta.

* Vid korning med tung last i lastlidan ska du sinka
hastigheten och berikna tillricklig bromsstricka.
Tvirbromsa inte. Var extra forsiktig i sluttningar.

* Tink pa att tunga laster 6kar din bromsstricka och
minskar din f6rmdga att svinga snabbt utan att vilta med
fordonet.

* Det bakre lastutrymmet dr endast avsett for laster, inte
for passagerare.

* Lasta aldrig f6r mycket pa maskinen. Namnplaten
(under instrumentbridans mitt) visar maskinens
lastbegrinsningar. Overfyll aldrig redskapen och
Overskrid aldrig maskinens maximala bruttovikt. Se Lasta
lastladan (sida 22).

Underhall

Flytta maskinen till ett plant underlag, sting av
motorn, dra dt parkeringsbromsen och ta ut nyckeln

ur tindningsldset for att férhindra att motorn startas
oavsiktligt innan du borjar utféra service eller gér nigra
justeringar.

* Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsikra att hela maskinen ér i gott skick.

* Minska brandrisken genom att hélla omradet runt motorn
fritt fran fett, gris, 16v och smutsansamlingar.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar héllas borta frin motorn och alla
rorliga delar. Hall kringstiende pa avstand.

*  Overvarva inte motorn genom att dndra
varvtalsregulatorns instillningar. Hogsta tillitna
motorvarvtal ar 3 650 varv/minut. Be en auktoriserad
Toro-dterforsiljare att kontrollera motorns maxhastighet
med en varvriknare fOr att garantera dess sikerhet och
noggrannhet.

* Vid eventuellt behov av storre reparationer eller assistans
kontaktar du en auktoriserad Toro-aterforsiljare.

* Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehor for
att forsidkra optimal prestanda och sidkerhet. Det kan
medfora fara att anvinda reservdelar och tillbehor fran
andra tillverkare. Eventuella dndringar av maskinen kan
paverka dess funktion, prestanda eller hillbarhet och dven
leda till personskador eller dédsfall. Sidan anvindning
kan medfora att garantin frin Toro® upphor att gilla.

* Maskinen far inte modifieras utan godkinnande frin
Toro®. Samtliga forfrigningar kan skickas till The Toro®
Company, Commercial Division, Vehicle Engineering
Dept., 8111 Lyndale Ave. So., Bloomington, Minnesota
55420-1196, USA.

Transport

*  Var forsiktig ndr du lastar maskinen pa eller av en sldpvagn
eller lastbil.

* Anvind ramper i fullbredd f6r att lasta maskinen pi en
slipvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen si att den sitter sikert med
spannremmar, kedjor, vajrar eller rep. Bade de frimre
och bakre spinnremmarna ska vara riktade nedét och ut
frin maskinen.




Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 98 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pda 1 dBA.

Ljudstyrkenivdn har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
1 ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 85 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11201.

Hand-/armvibration

Uppmiitt vibrationsniva for héger hand = 1,25 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for vinster hand = 1,36 m/s2
Osikerhetsvirde (IK) = 0,68 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN 1032.

Helkroppsvibration
Uppmatt vibrationsnivd = 0,35 m/s?2
Osikethetsvirde (K) = 0,17 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN 1032.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

104-6581

104-6581

Varning — 1&s bruksanvisningen.
Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.
Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt forarutbildning.

Tipprisk — Var forsiktig och kor sakta i sluttningar och svangar, och kér under 26 km/tim. med full eller tung last samt vid kdérning i
ojamn terrang.

PonN-=

5. Fallrisk och risk fér arm-/benskador — kor inte passagerare pa lastflaket och hall alltid armar och ben inne i fordonet.

RNIA SPARK AR
f this equipment may create sparks that

119-9727
1. Signalhorn 7. Eluttag
2. Timmatare 8. Varning — 1as bruksanvisningen.
3. Stralkastare 9. Kollisionsrisk — detta fordon &r inte tillverkat for att koras pa
allmanna gator, vagar eller motorvagar.
Motor — stopp 10. Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.
5. Motor — pa 11. Fallrisk — Iat inte barn kora fordonet.

6. Motor — start

115-7739,

115-7739

120-0627

1. Fallrisk och risk for krosskador pa kringstaende — kér inga

1. Risk fér avkapning/avslitning, flakt — hall avstand till rorliga passagerare pa maskinen.

delar och se till att alla skydd sitter pa plats.




99-7345

Varning — Ias bruksanvisningen.

. - I . o Pl o 106-6755
2. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behdrigt avstand
fran den varma ytan. 1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
3. Risk for att fastna, rem — hall avstand till rérliga delar.Hall tryck. ytan.
alla skydd pa plats. 2. Explosionsrisk — las 4. Varning — las
4. Risk for krosskador, lastlada — anvand stéttan for att stodja bruksanvisningen. bruksanvisningen.
lastflaket.
120-4837
1. Information om sé@kringar 5. Maskinsakring, 15 A
finns i bruksanvisningen.
2. Larm/eluttag, 10 A 6. Lyft, 15A
3. Motor, 10 A 7. Bakre lyft, 15 A
4. Stralkastare, 10 A 8. Signalhorn, 30 A
99-7952
1. Choke 3. Neutral g
2. Back 4. Framat |' g

< 50LBS. <400LBS.
— 23KG. T 181KG.

1
] — 115-2412
i

U 1. Varning — 1&s bruksanvisningen; ingen forvaring.

99-7350

1. Bogseroglans maxvikt &r 23 kg och slapets maxvikt ar
181 kg.
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Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Montera ratten (endast modell
1 Ratt L 07359TC).
N Kontrollera vatskenivaerna och dackens
2 Inga delar kravs lufttryck.
Bruksanvisning 1
Bruksanvisning till motorn 1
Reservdelskatalog 1 ) o ] .
Material for sékerhetsutbildning 1 Las_ bf%’ksa”"'s“'.”ge'? och titta pa_
3 . . utbildningsmaterialet innan du anvander
Registreringskort 1 maskinen.
Kontrollblankett fore leverans 1
Kvalitetscertifikat 1
Nyckel 2

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ér lika med férarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,
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1

Montera ratten

Delar som behovs till detta steg:

1 | Ratt

Tillvagagangssatt
Obs: Denna procedur behdvs endast f6r modell 07359TC.

1.

Hpowbd-=

G4 igenom Sppningarna baktill pé ratten och lossa
sparrhakarna som fister mittkapan och ta bort kapan
fran ratten (Figur 3).

G008397

Figur 3

Styraxel 5. Bricka
Dammskydd Lasmutter
Ratt Mittkapa

Skaror for flikarna pa Oppning (for atkomst till
ratten rattens sparrhakar)

® N o

Ta bort lasmuttern och brickan fran styraxeln (Figur 3).

Rikta in ratten pa styraxelns rifflor (Figur 3).

Obs: Placera ratten pi axeln si att maskinens dick
pekar rakt framat, rattens tvirbalk dr vigrit och den
tjockare av rattens “ekrar” pekar nedat.

Montera brickan och lasmuttern pa styraxelns gingor
(Figur 3).

Dra 4t muttern till 24-29 N 'm.

Rikta in mittkdpans sparrhakar mot Sppningarna i

ratten och tryck in kapan i ratten tills sparrhakarna
knédpps pa plats (Figur 3).

2

Kontrollera vatskenivaerna
och dackens lufttryck

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1.

>

Kontrollera motorns oljeniva fore och efter att motorn
startas. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 19).

Kontrollera bromsviatskenivan innan motorn startas.
Se Kontrollera bromsvitskenivin (sida 18).

Kontrollera oljenivin i vixellidan innan motorn startas
tor forsta gingen. Se Kontrollera oljenivin i vixellidan
(sida 38).

Kontrollera lufttrycket i dicken. Se Kontrollera
dickens lufttryck (sida 20).

3

Las bruksanvisningen
och titta pa materialet for
sakerhetsutbildning

Delar som behovs till detta steg:

1 Bruksanvisning

1 Bruksanvisning till motorn

1 Reservdelskatalog

1 Material for sékerhetsutbildning

1 Registreringskort

1 Kontrollblankett fére leverans
1 Kvalitetscertifikat
2 Nyckel

Tillvagagangssatt

12

Lis bruksanvisningen och motorbruksanvisningen.
Titta pd materialet f6r sikerhetsutbildning,

Fyll i registreringskortet.

Fyll 1 Kontrollblankett fore leverans.

Kontrollera kvalitetscertifikatet.



Produktoversikt

G027585

Figur 4
1. Motorhuvssparr 3. Lastlada 5. Vaxelvéljare 7. Spak till lastladan
2. Parkeringsbromshandtag 4. Bogserogla 6. Tanklock
Reglage Gaspedal

1. Ratt
2. Mugghallare

3. Passagerarhandtag

4. Bromspedal

G027586

5. Gaspedal
6. Parkeringsbromshandtag

(mittkonsol)

7. Forvaringsror for

bruksanvisning

Med hjilp av gaspedalen (Figur 5) kan du variera maskinens
korhastighet. Om du trampar ned pedalen 6kar hastigheten.
Om du sldpper upp pedalen sinks hastigheten.

Obs: Maxhastigheten framat ir 26 km/h.

Bromspedal

Bromspedalen anvinds fOr att stanna eller sakta ned maskinen
(Figur 5).

A VAR FORSIKTIG

Anvindning av en maskin med slitna eller
felinstillda bromsar kan leda till personskador.

Om bromspedalen kan tryckas ner dnda till 2,5 cm
fran fordonets golvplatta, maste bromsarna justeras
eller repareras.

Parkeringsbromsspak

Parkeringsbromsen sitter mellan sitena (Figur 4 och Figur

5). Ligg alltid i parkeringsbromsen f6r att undvika tillfallig
maskinrérelse nir motorn ér avstingd. Dra upp bromsspaken
for att ligga i parkeringsbromsen. Lossa parkeringsbromsen
genom att trycka ned spaken. Se till si att parkeringsbromsen
ar atdragen nir du parkerar fordonet 1 en brant sluttning.
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Signalhornsknapp (endast
TC-modellen)

Signalhornsknappen sitter i det nedre vinstra hornet pa
instrumentbridan (Figur 6). Tryck p4 signalhornsknappen
nir du vill anvinda signalhornet.

8 9 G027587
Figur 6
1. Signalhornsknapp (endast 6. Kylvatsketemperaturlampa
TC-modeller)
2. Timméatare 7. Glodstiftslampa
3. Ljusomkopplare 8. Tandningslas
4. Batterilampa 9. Kraftpunkt
5. Motoroljetryckslampa
Ljusomkopplare

Ljusomkopplaren sitter till vinster om rattstingen (Figur 6).
Anvind denna omkopplare for att sla pa strilkastarna. For

omkopplaren uppat for att sld pa ljuset och nedat for att sla
av det.

Timmatare

Timmitaren sitter till vinster om ljusomkopplaren (Figur
6). Timmitaren visar det sammanlagda antalet timmar som
motorn har gatt. Den startar ndr tindningsnyckeln vrids till
det péslagna liget eller om motorn gar.

Batterilampa

Batterilampan sitter till héger om rattstaingen, ovanfor
oljetryckslampan (Figur 6). Batterilampan tinds och lyser i
flera sekunder nar motorn startas, och slicks niar motorn 4r
igang. Om lampan fortsitter att lysa medan motorn ir iging
har generatorn, batteriet eller det elektriska systemet skadats.

Motoroljetryckslampa

Motoroljetryckslampan sitter till hdger om rattstingen,
nedanfér batterilampan (Figur 6). Oljetryckslampan varnar

féraren om oljetrycket i motorn sjunker nedanfér en niva da
det 4r farligt att anvinda maskinen. Om lampan tinds och
forblir tind, slar du av motorn och kontrollerar motorns
oljeniva. Fyll pa olja i motorn vid behov. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 19).

Obs: Oljetryckslampan kan fladdra. Detta ir normalt och
kriver inga atgirder.

Kylvatsketemperaturlampa

Kylvitsketemperaturlampan sitter till héger om batteriet och
motoroljetryckslamporna samt ovanfor glodstiftslampan
(Figur 6). Kylvitsketemperaturlampan varnar anvindaren f6r
att motorns kylvitsketemperatur dr f6r hég f6r att motorn
ska kunna fortsitta anvindas (motorn 6verhettas). Sting av
motorn och lat maskinen svalna. Kontrollera kylvitskenivin,
fliktremmarna och vattenpumpen. Fyll pa kylvitska i
behéllaren vid behov och byt ut eventuella slitna eller slirande
remmar.

Viktigt: Kontakta en auktoriserad Toro-aterf6rsiljare
for diagnos och reparation om motorn fortsétter att
6verhettas.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan sitter till héger om batteriet

och motoroljetryckslamporna samt nedanfor
kylvitsketemperaturlampan (Figur 6). Glodstiftslampan lyser
r6d ndr du vrider pa tindningen nir motorn ér kall. Lampan
visar att glodstiften dr aktiverade.

Tandningslas

Tindningslaset sitter till hoger om rattstingen och

under varningslamporna fér batteri, motoroljetryck,
motorkylvitskans temperatur och glédstiften (Figur 6).
Tindningsldset anvinds for att starta och stinga av motorn.
Tindningen har tre ldgen: av, pd och start. Vrid nyckeln
medsols till det péslagna liget for att aktivera glodstiften.
Nir glodstiftslampan slicks vrider du nyckeln motsols till
startliget. Sting av motorn genom att vrida nyckeln motsols
till det avstidngda laget.

Obs: Ta ut nyckeln ur tindningslaset nir du kliver ur
maskinen.

Kraftpunkt

Kraftpunkten sitter till héger om tindningslaset (Figur 6).
Anvind eluttaget for att driva extra elutrustning pa 12 V.
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Vaxelvaljare

Vixelviljaren sitter mellan sitena och nedanfor
parkeringsbromsen. Vixelviljaren har tre ligen: framat, bakat
och neutrallige (Figur 7).

Obs: Motorn kan startas och koras i samtliga tre ligen.

Viktigt: Stanna alltid fordonet innan du vixlar.

1 G027616

1. Véxelvéljare

Branslematare

Brinslemataren (Figur 8) sitter bredvid pafyllningslocket pa
brinsletanken, pd forarens sida av maskinen. Mitaren visar
mingden brinsle i tanken.

G008398

Figur 8
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock

3. Nal

Passagerarhandtag

Passagerarhandtagen sitter till h6ger om instrumentbridan
och pa utsidan av vatje site (Figur 9).

SJ((
%93

Figur 9
1. Handtag och héftskydd 2. Passagerarhandtag
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Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan dndras utan foregaende meddelande.

Grundvikt

Torrvikt 590 kg

Markkapacitet (pa plant underlag)

749 kg totalt, inklusive 90,7 kg férare och 90,7 kg passagerare, last, dragvikt, bruttodragvikt,
tillbehor och redskap

Fordonets maximala bruttovikt (pa
plant underlag)

1 341 kg totalt, inklusive alla vikter som raknas upp ovan

Maximal lastkapacitet (pa plant
underlag)

567 kg totalt, inklusive bogserdglans vikt och slapets bruttovikt

Bogserkapacitet:

Standardkrok Bogserdglans vikt ar 23 kg och slapets maxvikt ar 182 kg

Stark dragkrok Bogserdglans vikt ar 45 kg, slapets maxvikt ar 363 kg

Total bredd 150 cm

Total langd 299 cm

Markfrigang 25,4 cm fram utan last eller férare, 18 cm bak utan last eller férare
Hjulbas 205,7 cm

Sparvidd (centerlinje till centerlinje)

124,5 cm fram, 120 cm bak

Lastladans langd

116,8 cm pa insidan, 132,7 cm pa utsidan

Lastladans bredd

124,5 cm pa insidan, 150 cm pa utsidan av de formpressade stédnkskarmarna

Lastladans hojd

25,4 cm pa insidan

Maxhastighet

26 km/h

Motorvarvtal (ej justerbart)

Lag tomgangshastighet: 1 250 + 50 varv per minut, hdég tomgangshastighet: 3 470 + 50 varv
per minut

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbeh6ér som du kan anvinda f6r att f6rbéttra och utdka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller aterférsiljare eller ga till www. Toro.com for att se en lista Gver

alla godkinda redskap och tillbehér.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och sikerhetsdekaler i
avsnittet om sikerhet. Att kinna till denna information kan
hjilpa dig och kringstiende att undvika skada.

Anvanda lastladan

Hoja lastladan

A VARNING

Om maskinen kérs med lastladan i upphdgjt lige
kan maskinet littare tippa eller vilta. Ladans
konstruktion kan skadas om ladan ar upphojd
medan maskinen anvinds.

¢ Kor endast maskinen nir lastladan ir nedfalld.

¢ Sink ned lastladan nir du har tomt den.

A VAR FORSIKTIG

Om lasten ligger i den bakre delen av lastladan nir
du lossar sparrarna kan ladan tippa och ovintat
o6ppnas, vilket kan medféra att du eller andra
skadas.

* Placera om moijligt lasten mitt i lastladan.

* Hall ned lastladan och kontrollera att ingen lutar
sig over ladan eller stir bakom den nir du lossar
sparrarna.

* Ta bort all last fran ladan innan du lyfter upp
ladan f6r underhall av maskinen.

1. Lyft upp spaken som sitter pa sidan av lastlidan i
nirheten av det frimre hérnet och hdj upp ladan (Figur
10).

Spirra lastlidan genom att dra in stottan 1 det bakre
sparrldget vid slutet av skdran som finns pa maskinens
vanstra ram (Figur 10).

\

g014860

Figur 10

1. Lassparr 3. Skara

2. Stoétta

Sanka ned lastladan

A VARNING

Lidans vikt kan vara tung. Hénder eller andra
kroppsdelar kan krossas.

Hall hinder och andra kroppsdelar borta nir du
sianker ladan.

1. H&j upp lastladan nagot genom att lyfta upp lasspirren
(Figur 10).
Dra ut stottan ur skaran (Figur 10).

Sink ned ladan tills den lases pd plats (Figur 10).
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Oppna flakskyddet

1. Kontrollera att lastladan dr nedfilld och spirrad.

2. Lyft upp med hjilp av handtagen pi flakskyddets
bakpanel (Figur 11).

5024490

Figur 11

1. Flakskyddets flans
(lastlada)

2. Lasflans (flakskydd)

3. Lyft upp (handtag)

4. Fall bakat och nedat

3. Rikta in flakskyddets ldsflinsar efter Gppningarna
mellan lastlidans flakskyddsflinsar (Figur 11).

4. Fill flakskyddet bakat och nedit (Figur 11)

Stanga flakskyddet

Om du lastat av 16st material som sand, sten eller triflis frin
maskinens lastldda, si kan det ha fastnat material i flakskyddets
gingjarn. Utfor foljande innan du stinger flakskyddet.

1. Anvind dina hinder fOr att ta bort si mycket av
materialet som méjligt frin omradet kring gangjirnen.

2.

Fill flakskyddet till ca 45° position (Figur 12).

G024491

Figur 12

3. Skaka flakskyddet med korta rérelser f6r att vrida det
framdt och bakat flera ganger (Figur 12).
Obs: Detta gor att du kan fi bort material frin
omradet runt gingjirnen.

4. Sink ned flakskyddet och kontrollera om det finns

material kvar runt gangjarnen.

5. Upprepa steg 1 till 4 tills allt material 4r borta fran
omradet runt gangjirnen.

Fill flakskyddet uppat och framit tills flakskyddets
lasflinsar 4r i linje med flakskyddsférdjupningen i
lastlidan (Figur 11).

Obs: Fill flakskyddet framit eller bakit for att rikta in
flakskyddets lasflinsar efter de vertikala 6ppningarna
mellan lastlidans flakskyddsflansar.

Fill flakskyddet bakit tills det sitter pa plats bak pad
lastlddan (Figur 11).

Obs: Flakskyddets lisflinsar hakas fast ordentligt i
lastladans flakskyddsflinsar.

Utfora kontroller fore start

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen Kontrollera
toljande varje dag innan du borjar
anvianda maskinen:

* Kontrollera bromsoljenivderna och fyll pa med
specificerad bromsvitska vid behov. Se Kontrollera
bromsvitskenivin (sida 18).

* Kontrollera motoroljan och fyll pd med specificerad olja
vid behov. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 19).

* Kontrollera lufttrycket i dicken. Se Kontrollera dickens
lufttryck (sida 20).

* Kontrollera bromsen.

* Kontrollera att lamporna fungerar.

*  Vrid ratten it héger och vinster for att kontrollera
styrreaktionen.

*  Unders6k maskinen och kontrollera att det inte finns
oljelickor, 16sa delar eller andra synliga brister.

Obs: Sting av motorn och vinta tills samtliga rotliga
delar har stannat innan du kontrollerar om det finns
oljelickor, 16sa delar, annat slitage eller Gvriga skador.

Om nagot av ovanstidende inte fungerar korrekt meddelar du
en mekaniker eller kontrollerar med din arbetsledare innan du
bérjar anvinda maskinen f6r dagen. Din arbetsledare kanske
vill att du dagligen ska kontrollera andra saker. Ta reda pa
vilka ansvarsomraden du har.

Kontrollera bromsvatskenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen Kontrollera
bromsvitskenivan innan motorn startas
for forsta gangen.

Typ av bromsvitska: DOT 3
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1. Still maskinen pa ett plant underlag, dra it
parkeringsbromsen, vrid tindningen till det avslagna
liget och ta ur nyckeln.

2. Ta bort gummipluggen mitt pa och ovanpa

instrumentbridan s att du kommer 3t
huvudbromscylindern och behéllaren (Figur
13).

G024408

Figur 13

1. Gummiplugg
2. Tanklock

3. Pafyliningsror (behallare)
4. DOT 3-bromsvatska

3. Titta pa vitskenivans kontur pa sidan av behallaren
(Figur 14).

Obs: Nivin bor ligga ovanfor miniminivélinjen

G002136
Figur 14

1. Bromsvatskebehallare 2. Miniminivalinje

4. Utfor foljande om vitskenivén ér lag:

A.  Rengdr omridet runt behallarens lock och ta av
locket (Figur 13).
B. Fyll behillaren med DOT 3-bromsvitska tills

nivan overskrider linjen som markerar den ligsta
tillitna nivan (Figur 14).

Obs: Fyll inte pa for mycket i bromsvitska i
behillaren.

C. Sitt tillbaka behallarens lock (Figur 13).
5.

Montera gummipluggen ovanpi instrumentbridan
(Figur 14).

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen Kontrollera
motoroljenivan innan motorn startas for
forsta gangen.

Obs: Maskinen levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan motorn startas forsta gingen
och dven efterit.

Oljetyp: Renande olja (API-service CH-4, CI-4, CJ-4 eller
hégre)

Viskositet: Se tabellen nedan
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

90 110

©F -30

Oc .34 23 212 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G017503
Figur 15
1. Flytta maskinen till ett plant underlag;
2. Hoj upp lastlidan, se Hoja lastlddan (sida 17).
3. Anvind en trasa och gor rent runt oljestickan (Figur

10) sa att smuts inte kan ramla ner i oljeréret och
orsaka motorskadot.
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G016858

Figur 16

1. Pafyliningslock 2. Oljesticka

4. Ta bort oljestickan och torka av dnden.

5. Stick ned oljestickan helt i oljesticksréret och se till att
den sitter fast ordentligt (Figur 10).

6. Dra ut oljestickan och titta pd dnden (Figur 16).
Obs: Om oljenivan ir lig tar du bort pafyllningslocket
fran motorn och fyller pd med angiven olja si att nivan
nar upp till markeringen Full, men inte hogre, pa
oljestickan. Fyll sakta pd oljan och kontrollera nivin

med jimna mellanrum under tiden. Fyll inte pa for
mycket olja i motorn.

7. Sitt 1 oljestickan och sitt fast den ordentligt (Figur 10).
Sink ned lastladan. Se Sinka ned lastlidan (sida 17).

Kontrollera dackens lufttryck

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
Lufttrycket i fram- och bakdicken ska vara 0,55-1,03 bar.

Viktigt: Overskrid inte det maximala lufttrycket som
anges pa dickets sida.

Obs: Vilket lufttryck som krivs i dicken bestims av hur
mycket last som du ska transportera.

1. Kontrollera lufttrycket i ddcken.

Obs: Lufttrycket i fram- och bakdicken ska vara
0,55-103 bat.

* Anvind ett ligre lufttryck 1 dicken for littare laster,
for att minska markkompakteringen, f6r en jimnare
korning och for att minimera ddckavtrycken pa
marken.

* Anvind ett hogre lufttryck i dicken f6r transport
av tyngre laster i hégre hastigheter.

2. Justera vid behov lufttrycket i dicken genom att fylla
pa eller tappa ur luft.

Fylla pa bransle

Motorn drivs med rent, farskt dieselbrinsle med minst
cetanvirde 40. K6p inte mer brinsle 4n vad som gir at inom
30 dagar, s dr det garanterat firskt.

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller en blandning
av nr 1-D/2-D) vid under —7°C. Anvindning av diesel for
vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar littare.
Dessutom minskar risken for kemisk separation hos brinslet
pé grund av ldgre temperaturer.

Anvindning av diesel f6r sommarbruk vid temperaturer éver
—7 °C bidrar till att brinslepumpens delar héller lingre.

Viktigt: Anvind aldrig fotogen eller bensin istéllet f6r
dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte f6js.

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten slipvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

* Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall den
utom rickhall fran barn. Kop aldrig mer brinsle
in vad som gar 4t inom en manad.

* Kor inte maskinen om inte hela luftintags-
och avgassystemet finns pa plats och ir i vil
fungerande skick.




Vid tankning under vissa forhallanden kan statisk
elektricitet frigoras och orsaka gnistor som kan
antinda bensinangorna. Brand eller explosion i
bransle kan orsaka brinnskadotr och materiella
skador.

* Still alltid brinsledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och férlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta om mojligt av brinsledrivna maskiner fran
lastbilen eller slipet och tanka nir hjulen star
pa marken.

* Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ir
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

e Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunkdppningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

Fylla pa bransletanken

Brinsletanken rymmer ca 26,5 liter.
1. Sting av motorn och dra it parkeringsbromsen.

2. Rengdr omradet runt tanklocket (Figur 17).

2

G008398

Figur 17
1. Tom 4. Branslematare
2. Full 5. Tanklock
3. Nal

3. 'Ta av tanklocket.

Fyll tanken till ungefdr 25 mm fran tankens Gverkant
(nedanfor pifyllningsrorets smalare del).

Obs: Det tomma utrymmet behovs for bensinens
expansion. Fyll inte pa brinsletanken f6r mycket.

5. Skruva pd locket ordentligt.

6. Torka upp eventuellt utspillt brinsle.

Starta motorn

Viktigt: Forsok inte att knuffa eller bogsera fordonet
for att fa igang det.

1. Sidtt dig 1 forarsitet, sitt 1 nyckeln 1 tindningslaset, tryck
ned bromsen och vrid nyckeln medsols till det paslagna
liget.

Obs: Om sikerhetslarmet har installerats och
vixelviljaren dr 1 backlidget hors en summerton fOr att
varna foraren.

2. Nir glodstiftslampan slicks vrider du nyckeln motsols
till startldget.
3. FPrigor parkeringsbromsen.

Stanna maskinen

Viktigt: Anvind fotbromsarna f6r att stanna maskinen i
en sluttning och ligg i parkeringsbromsen f6r att halla
kvar den pa plats. Om gaspedalen anvinds f6r att orsaka
motorstopp i sluttningen kan maskinen skadas.

1. Tabort foten frin gaspedalen. Se Gaspedal (sida 13).

2. Trampa lingsamt pa bromspedalen tills maskinen har

stannat helt. Se Bromspedal (sida 13).

Obs: Bromsstrickan kan variera beroende pa
maskinens last och hastighet.

Parkera maskinen

1. Stoppa maskinen med hjilp av fotbromsen genom att
trycka ned bromspedalen och halla den nedtryckt. Se
Bromspedal (sida 13).

2. Ansitt parkeringsbromsen genom att dra upp
parkeringsbromsspaken. Se Parkeringsbromsspak (sida
13).

3. Vrid tindningsnyckeln motsols till det avslagna liget.
Se Tindningslas (sida 14).

4. Ta ut nyckeln ur tindningen.
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Kora in en ny maskin

Serviceintervall: Efter de forsta 100 timmarna—Utfor
riktlinjerna 1 Kéra in en ny maskin.

Utfor riktlinjerna 1 Kéra in en ny maskin f6r tillborlig
maskinprestanda och ling maskinlivslingd.

* Kontrollera regelbundet vitske- och motoroljenivaerna.
Var uppmirksam vid tecken pé att maskinen eller dess
delar haller pé att Gverhettas.

* Lit motorn virma upp i ca 15 sekunder om den ir kall
nar du startar den innan du anviander maskinen.

* Undvik situationer dér du maste tvirbromsa de férsta
timmarna vid inkérning av den nya maskinen. Nya
bromsbeldgg har inte alltid optimal prestanda forrin flera
timmars anvindning har polerat bromsarna (kort in dem).

* Variera maskinens hastighet under arbetets gang. Undvik
snabba starter och stopp.

* Det behévs ingen sirskild inkérningsolja f6r motorn.
Originaloljan dr samma typ som ska anvindas vid vanliga
oljebyten.

* Se Underhalla fordonet under speciella arbetsférhallanden
(sida 26) for eventuella specialkontroller vid
laganvindning.

* Kontrollera instillningen av den frimre fjidringen och
justera vid behov. Se Justera framhjulens skrinkning och
lutning utét (sida 37).

Lasta lastladan

Tillimpa foljande riktlinjer vid lastning av lastlidan och
anvindning av maskinen:

* Notera maskinens viktkapacitet och begrinsa vikten pa
den last du transporterar i lastlidan enligt Specifikationer
(sida 16) och enligt dekalen med maskinens bruttovikt
(Figur 18).

Obs: Obs! Tilliten last giller endast bruk av maskinen
pa plant underlag,

Figur 18

1. Dekal med maskinens bruttovikt

* Minska vikten pd den last du transporterar i lastlidan nir
du kor i sluttningar och ojimn terring.

* Minska vikten pd den last du transporterar nir materialet
har en hég tyngdpunkt, t.ex. staplar med tegelstenar,
timmer eller sickar med gédningsmedel. Fordela lasten
sd lagt som mdijligt och sikerstill att lasten inte forsdmrar
sikten bakét vid anvindning av maskinen.

* Centrera lasten genom att lasta lastladan sa hir:

— Fordela vikten i lastlidan jamnt mellan sidorna.

Viktigt: Det ir troligare att maskin vilter om
lasten ar placerad pa ena sidan av lastladan.

— Fordela vikten 1 lastlddan jimnt mellan fram- och
bakkanten.

Viktigt: Om du placerar lasten bakom bakaxeln
minskas framhjulens dragkraft, vilket kan leda
till att du tappar kontrollen 6ver mandévreringen
eller att maskinen vilter.

* Var extra fOrsiktig ndr du transporterar
Overdimensionerade laster i lastlidan, i synnerhet
om du inte kan centrera den 6verdimensionerade lastens
vikt 1 lastlddan.

* Stuva om mojligt lasten genom att binda fast den 1
lastlidan sd att den inte glider.

* Vid transport av vitska i en stor tank (t.ex. en spruttank)
bér du vara forsiktig 1 upp- och nedférsbackar, vid
plotsliga hastighetsférindringar eller stopp och vid
kérning pd ojimnt underlag,

Lastlidan rymmer 0,37 m? . Mingden (volymen) material
som kan placeras i ladan utan att fordonets lastskala Gverstigs
kan variera stort beroende pa materialets densitet. En fylld
(struken) lida med vit sand viger till exempel 680 kg, vilket
Overstiger den tillitna lasten med 113 kg. En fylld (struken)
lida med trd viger diremot 295 kg, vilket 4r inom tilldtet
lastvirde.

Se tabellen nedan f6r lastvolymbegrinsningar i friga om olika
material:

Material Densitet Maximal
lastkapacitet (pa
jamnt underlag)

Grus, torrt 1 521,7 kg/m3 3/4 full (ca)
Grus, vatt 1922,2 kg/m3 1/2 full (ca)
Sand, torr 1 441,6 kg/m3 3/4 full
Sand, vat 1922,2 kg/m3 1/2 full

Tra 720,8 kg/m3 Full

Bark <720,8 kg/m3 Full

Jord, packad 1 601,8 kg/m3 Trekvartsfull (ca)




Transport av fordonet

Ett slip bor anvindas nir fordonet ska transporteras linga
strickor. Se till att fordonet spinns fast ordentligt pa slipet.
Se Figur 19 och Figur 20 for fistpunkternas placering,

A VAR FORSIKTIG

Losa siten kan falla av fordonet och sldpet under
transport och landa pa ett annat fordon eller utgéra
ett hinder pa vigen.

Flytta sitena eller se till att sitena ar ordentligt
sakrade i sparrhakarna.

NI C I

G008401

—

Figur 19

1. Bogserogla och fastpunkt (maskinens framsida)

G008400

Figur 20

1. Bakaxelns fastpunkter (maskinens baksida)

Bogsera maskinen

I nédfall kan maskinen bogseras en kortare stricka. Vi
rekommenderar dock inte att denna metod anvinds som
standardprocedur.

A VARNING

Bogsering i hoga hastigheter kan bidra till férlorad
styrkontroll och leda till personskador.

Bogsera aldrig maskinen snabbare 4n i 8 km/h.

Bogsering av maskinen ir ett jobb som kriver tvd personer.
Om maskinen méste flyttas en lingre stricka bor den
transporteras pa en lastbil eller ett slip, se Transport av
fordonet (sida 23).

1. Ta bort drivcemmen frin maskinen, se Byta ut
drivtemmen (sida 44).

2. Fist en bogserlina i bogserdglan framtill pd maskinens
ram (Figur 19).

3. Ligg maskinens vixel 1 neutrallige och lossa
parkeringsbromsen. Se Vixelviljare (sida 15) och
Parkeringsbromsspak (sida 13).

Dra ett slap

Maskinen kan dra sldp efter sig. Det finns tvd slags
bogserkrokar f6r maskinen, beroende pa hur de ska anvindas.
Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare f6r mer
information.

Lasta inte fordonet eller slipet for tungt nir du drar en last
eller bogserar ett slip. Overbelastning kan bidra till férsimrad
prestanda eller skador pa bromsar, axel, motor, vixelldda,
styrning, fjadring, karosseri eller dick. Lasta alltid ett slip
med 60 % av lastvikten pa slipets frimre del. Detta placerar
ca 10 % av slipets bruttovikt pa fordonets bogserkrok.

Lastens maxvikt fir inte 6verstiga 567 kg, inklusive slipets
bruttovikt. Om bruttovikten exempelvis dr 181,5 kg dr lastens
maxvikt 386 kg.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska lastlidan
alltid lastas vid kérning med slip. Overstig inte
bruttoviktsgrinserna f6r fordon eller slap.

Undvik att parkera ett fordon med slip i en sluttning. Om du
maste parkera i en sluttning ligger du i parkeringsbromsen
och blockerar slidpets hjul.
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Underhall

Obs: Behdver du ett elschema eller hydranlschema £6r din maskin? Himta en kostnadsfri kopia av schemat genom att ga till
www. Toro.com dir du klickar pd linken Manuals och séker efter din maskin.

Obs: Vinster och hoger sida pa maskinen ér lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera drivremmens skick.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt oljan i motorn.

Efter de forsta 100 timmarna

Utfor riktlinjerna i Kora in en ny maskin.

Varje anvandning eller
dagligen

Utfor kontrollerna fore start. Kontrollera féljande varje dag innan du bérjar anvanda
maskinen:
Kontrollera bromsvatskenivan.

+ Kontrollera motoroljan. Kontrollera motoroljenivan innan motorn startas for forsta

gangen.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera vaxelvaljarens funktion.
Kontrollera primardrivkopplingen.
Kontrollera kylvatskenivan i kylaren.

Var 100:e timme

Smorj lager och bussningar.

* Luftrenarfilter: Inspektera efter var 100:e kértimme. Byt ut luftfiltret tidigare om det

ar smutsigt eller skadat.

Kontrollera dackens och falgarnas skick.

Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera framhjulens skrankning och lutning utat.

Kontrollera oljenivan i vaxelladan.

Kontrollera neutralvaxellaget.

Gor rent motorns kylaromraden (dubbelt sa ofta under speciella arbetsforhallanden;
se Underhalla fordonet under speciella arbetsforhallanden).

Undersdk bromsarna

Var 150:e timme

Byt oljan i motorn (dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden; se Underhalla
fordonet under speciella arbetsférhallanden).

Byt oljefiliret Byt olja dubbelt sa ofta under speciella arbetsférhallanden, se
Underhalla fordonet under speciella arbetsférhallanden.

Var 200:e timme

Byt ut luftfiltret.

Rengor primardrivkopplingen (oftare vid dammiga och leriga férhallanden).
Justera vid behov parkeringsbromsen.

Kontrollera drivremmens skick och spanning.

Var 300:e timme

Smérj de framre hjullagren.

Var 400:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Var 800:e timme

Byt ut branslefiltret.
Byt vaxelladsvatskan.

Var 1000:e timme

Byt kylvatskan.
Byt bromsvatskan.

Arligen

Utfor allt arligt underhall som anges i bruksanvisningen till motorn.

Viktigt: Lis bruksanvisningen till motorn for ytterligare information om underhallsforfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

parkeringsbromsen.

Kontrollera bromsen och

Kontrollera
vaxelvaljaren/frilaget.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera
motoroljenivan.

Kontrollera
vaxelladsoljenivan.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera motorns
kylflansar.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera ovanliga
driftljud.

Kontrollera kopplingens
funktion.

Kontrollera dacktrycket.

Undersok systemet for
vatskelackor.

funktion.

Kontrollera instrumentens

Kontrollera
gaspedaldriften.

Smorj alla smorjnipplar.

Battra pa skadad lack.

A VARNING

For visst rutinunderhall krivs att man lyfter upp flaket.
Ett upplyft flak kan falla och skada personer som befinner sig under det.
e Sitt alltid upp flaket med stéttan innan du paborjar arbetet under det.

* Ta bort eventuellt lastmaterial fran flaket innan du paboérjar arbetet under det.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
andra kringstaende allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Forberedelser for
underhall

Underhalla fordonet under
speciella arbetsforhallanden

Om fordonet utsitts for nagot av nedanstiende férhallanden
ska underhill utféras dubbelt si ofta.

* Arbete i 6ken

* Arbete i kallt klimat (under 10 °C)

* Bogsering av slip

* Kortiden dr vanligtvis kortare 4n 5 minuter
* Regelbundet arbete i dammiga férhallanden
* Byggarbete

* Lit kontrollera bromsarna och rengér dem sa snart som
mojligt efter lingre drift i lera, sand, vatten eller liknande
smutsiga omriden. Detta hindrar slipande material fran
att bidra till 6verdrivet slitage.

* Vid regelbunden tungdrift ska samtliga smorjnipplar
smotjas och luftrenaren kontrolleras dagligen fOr att
forhindra 6verdrivet slitage.

Lyfta maskinen

Maskinen kan vara ostadig vid anvindning av
domkraft. Den kan halka av domkraften och skada
den som star undet.

* Starta inte motorn nir maskinen stéttas upp
med en domkraft.

e Ta alltid ut nyckeln ur tindningen innan du
kliver ur maskinen.

* Blockera hjulen nir maskinen stéttas upp med
en lyftutrustning.

* Anvind domkrafter for att st6tta upp maskinen
nir den dr upplyft.

Viktigt: Nir motorn genomgar rutinunderhall och/eller
motordiagnostik ska maskinens bakhjul vara 25 mm
ovanfér marken, och bakaxeln ska stéttas upp med
domkrafter.

* Lyftpunkten framtill pd maskinen sitter pa ramens
framsida under dragéglan (Figur 21).

Figur 21
1. Framre lyftpunkt

* Lyftpunkten baktill p4 maskinen sitter under axelréren
(Figur 22).

G008657

Figur 22
1. Bakre lyftpunkter

Oppna huven

Lyfta motorhuven

1. Lyft upp handtaget pA gummispirrarna pa vardera
sidan av motorhuven (Figur 23).

G008402

Figur 23

2. Lyft upp motorhuven.
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Stanga motorhuven

1.
2.

Sink forsiktigt ned motorhuven pé chassit.

Sikra motorhuven genom att rikta in gummisparrarna
pa spérrankarna vardera sidan av motorhuven (Figur

23).
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Smdrjning

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 100:e timme/Arligen (beroende pi
vilket som intriffar f6rst)—Smorj lager
och bussningar. Smérj maskinen oftare
nir den anvinds for tunga arbeten.

Typ av fett: Universalfett Nr 2 pd littumbas.

1. Torka av smorjnippeln med en trasa sa att frimmande
partiklar inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Anvind en fettspruta och applicera ett eller tvi
pumpslag smorjmedel i maskinens smérjnipplar.

3. Torka av 6verflodigt fett fran maskinen.

Smérjnipplarna finns i de fyra dragstingsidndarna (Figur 24)
och pa de tvi axeltapparna (Figur 25).

Figur 24
Vanster sida visas

1. Smorjnippel 2. Dragstang

G008746

Figur 25
Vanster sida visas

1. Smorjnippel (axeltapp)




Smorja de framre hjullagren

Serviceintervall: Var 300:e timme

Fett som ska anvindas: Mobilgrease XHPT™-222

Ta bort navet och rotorn

1. Ho6j upp maskinens frimre del och stétta upp den med
dombkrafter.

2. Tabort de fem hjulmuttrarna som haller fast hjulet vid
navet (Figur 20).
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1 2 3 G029601
Figur 26
1. Hjulmutter 3. Nav

2. Hijul

3. 'Ta bort flinsskruvarna (3/8 x 1 tum) som héller fast
fistet f6r bromsenheten vid spindeln och skilj bromsen
fran spindeln (Figur 27).

Obs: Stétta upp bromsenheten innan du fortsitter
med nista steg;
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Figur 27
1. Bromsokets faste 3. Flansskruvar (3/8 x 1 tum)
(bromsenhet)
2. Spindel

4. Ta av dammkapan fran navet (Figur 28).

G029602 1 2 3

Figur 28
1. Dammkapa 4. Sakringsbricka
2. Mutterhallare 5. Spindel
3. Spindelmutter 6. Saxpinne
5. Ta bort saxpinnen och navets héllare frin spindeln och
spindelmuttern (Figur 28).
6. Avldgsna spindelmuttern frin spindeln och skilj sedan

navet och rotorn fran spindeln (Figur 28 och Figur 29).



1 G029603

Figur 29

1. Nav och rotor 2. Spindel

7. Torka av spindeln med en trasa.

8. Upprepa steg 1-7 f6r navet och rotorn pa maskinens
andra sida.

Smorja hjullagren

1. Avldgsna det yttre lagret och lagerbanan fran navet

(Figur 30)
1 2

G029605

Figur 30
1. Yttre lager 4. Inre lagerbana
2. Yitre lagerbana 5. Inre lager
3. Lagrets halighet (navet) 6. Tatning

Avldgsna titningen, det inre lagret och lagerbanan frin
navet (Figur 30)

Torka av titningen och kontrollera om den ir sliten
eller skadad.

Obs: Rengér inte titningen med rengéringsvitska.
Byt ut titningen om den ir sliten eller skadad.

Torka av lagren och banorna, och kontrollera om de ar
slitna eller skadade.

Obs: Byt ut alla slitna eller skadade delar. Se till att
lagren och banorna ér torra och rena.

5. Avligsna allt fett, smuts och skrip fran hiligheten i
navet (Figur 30).

Fyll lagren med det angivna fettet.

Montera de inre och yttre lagerbanorna pa navet (Figur

30).

Obs: Kontrollera att banorna sitter ordentligt i navets
borrhal.

8. Iyll navets halighet till 50-80 % med angivet fett (Figur
30).

9. Montera det inre lagret pd banan pa navets insida, och
montera titningen (Figur 30).
10.  Upprepa steg 1-9 f6r lagren pa det andra navet.

Montera navet och rotorn

1. Stryk pa ett tunt lager av det angivna fettet pd spindeln
(Figur 31).

1 2 G029616
Figur 31
1. Hallare 5. Nay, rotor, inre lager, bana
och tatning
2. Spindelmutter 6. Spindel
3. Sakringsbricka 7. Hal (bromsfaste pa

spindelramen)

4. Yttre lager

2. Montera navet och rotorn pa spindeln med rotorn indt
(Figur 31).

3. Montera det yttre lagret pa spindeln och placera lagret
pé den yttre banan (Figur 31).

4. Montera sikringsbrickan pé spindeln (Figur 31).

5. Ginga pa spindelmuttern pa spindeln och dra at
muttern samtidigt som du roterar navet (Figur 31).

Obs: Dra it muttern och rotera spindeln tills lagren
sitter ordentligt och navet inte kan réra sig linjart.

Lossa spindelmuttern sa att navet roterar fritt.

~

Dra at spindelmuttern till 170 N ‘cm samtidigt som du
roterar navet.

8. Montera hillaren dver muttern och kontrollera
inriktningen mellan skaran i hallaren och halet i
spindeln for saxpinnen (Figur 32).

Obs: Om skiran pi héllaren och hilet i spindeln inte
ar korrekt inriktade drar du at spindelmuttern till h6gst
226 N -cm sa att skaran och halet riktas in.
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G029615

1.

Dammkapa

Figur 32

3. Saxpinne

2. Mutterhallare

9. Montera saxpinnen och bdj benen runt hallaren (Figur
32).
10. Montera dammbkapan pa navet (Figur 32).
11.  Upprepa steg 1-10 f6r navet och rotorn pa maskinens

andra sida.

Montera bromsarna och hjulen

1.

Rengor flinsskruvarna (3/8 x 1 tum) och stryk pad
monteringssmoérjmedel pa skruvgidngorna.

Rikta in bromsklossarna pd vardera sidan om rotorn
(Figur 27) och halen i bromsokets fiste med hilen i
bromsfistet pa spindelramen (Figur 31).

Montera bromsokets fiste pa spindelramen (Figur 27)
med de tva flinsskruvarna (3/8 x 1 tum) och dra it
skruvarna till 47-54 N -cm.

Rikta in hiélen i hjulet med tapparna i navet, och
montera hjulet pd navet med ventilskaftet utat (Figur
20).

Obs: Se tll att hjulets fistyta ligger rakt mot navet.

Sakra hjulet pd navet med hjilp av hjulmuttrarna (Figur
26) och dra at muttrarna till 108-122 N m.

Upprepa steg 1-5 61 bromsen och hjulet pd maskinens
andra sida.

Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 100:e timme Byt ut luftfiltret tidigare
om det dr smutsigt eller skadat.

Var 200:e timme

Obs: Utfor service pa luftrenaren oftare (med nigra
timmars mellanrum) vid mycket dammiga eller sandiga
arbetsforhéllanden.

Kontrollera filtret

1. Lyft upp lastladan och sikra den med stottan. Se Hoja
lastladan (sida 17).

2.  Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka
en luftlicka. Se till att luftfilterkdpan sluter titt runt
luftrenarhuset (Figur 33).

Obs: En kipa eller ett hus till luftrenaren som har
skadats maste bytas ut.

G027724

Figur 33

4. Luftfilterelement
5. Luftfilterhus
6. Maskinens baksida

1.  Smutsutblasning
2. Sparr
3. Luftfilterskydd

3. Dra ut spirrhaken och vrid luftrenarkiapan motsols

(Figur 33).
4. Ta bort kipan fran luftrenarhuset.

Skjut forsiktigt ut luftfilterelementet ur luftfilterhuset
(Figur 33) for att minska den méingd damm som drivs
ut.

Obs: Undvik att sl filtret mot luftfilterhuset.
6. Inspektera luftfilterelementet.

* Montera luftfilterelementet om det ar rent. Se
Montera filtret (sida 31).

* Byt ut det om det dr skadat. Se .
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Byta luftfiltret

1. Ta bort luftfilterelementet. Se steg 1 till 51 Kontrollera
filtret (sida 30).

2. Undersék om det nya filtret har transportskador.
Obs: Kontrollera filtrets forseglade ande.
Viktigt: Montera inte ett skadat filter.

3. Montera det nya luftfiltret, se Montera filtret (sida 31).

Montera filtret

Viktigt: Kor alltid motorn med den kompletta
luftrenaren monterad for att undvika motorskadot.

Obs: Anvind inte ett skadat filter.

Obs: Vi rekommenderar inte att du reng6r det anvinda
luftfiltret eftersom det da finns risk for att filtret skadas.

1. Rengor Oppningen till smutsutbldsningen i
luftfilterkdpan (Figur 33).

Ta bort gummiutloppsventilen fran kdpan, reng6r
héligheten och sitt tillbaka utloppsventilen (Figur 33).

Sitt 1 det nya luftfilterelementet 1 luftfilterhuset
genom att trycka pa dess yttre kant for att fista det i

luftfilterhuset (Figur 33).

Obs: Se till att filtret ir ordentligt titat genom att
tillfora tryck till dess yttre kant vid montering. Tryck
inte mitt pa filtret dir det dr bojligt.

Rikta in luftrenarkdpan med luftrenarhuset och placera
gummiutloppsventilen i neditlige — mellan ca klockan 5
och klockan 7 sett fran dnden (Figur 33).

5. Fast kdpan pa huset med spirrhakarna (Figur 33).
Sink ned lastladan. Se Sinka ned lastlidan (sida 17).

Serva motoroljan

Obs: Byt oljefilter och olja oftare nir arbetsforhillandena ir
mycket dammiga eller sandiga.

Oljetyp: Renande olja (API-service CH-4, CI-4, CJ-4 eller
hogre)

Viskositet: Se tabellen nedan

Vevhusets kapacitet: 1,4 liter ndr filtret hat bytts ut.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

©OF -30 -10 10 32

110

°c 34 23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

* A synthetic 5W-30 oil may be used. G017503

Figur 34

Byta oljan
Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme (dubbelt sa ofta under speciella
arbetsforhallanden; se Underhilla fordonet under
speciella arbetstérhallanden).

1. Starta fordonet och kér motorn ett par minuter £6r att
virma upp oljan.

2. Still maskinen pd ett plant underlag, dra 4t
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ur
nyckeln.

3. Lyft upp lastlidan och sidkra den med stottan. Se Hoja
lastlidan (sida 17).

4. Koppla loss batteriets pluskabel. Se Koppla loss

batteriet (sida 33).

5. Sitt ett kirl som rymmer 1,6 liter eller mer under
avtappningspluggen (Figur 35).
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1.

G027838 2
Figur 35

Motoroljefilter 2. Avtappningsplugg for

motorolja

6. Ta bort avtappningspluggen (Figur 35).

Obs: Lat all olja tommas ut ur motorn.

Obs: Kassera spilloljan pa en godkind
atervinningsstation.

Sitt tillbaka avtappningspluggen och titningen (Figur

35) och dra it pluggen till ett moment pa 45-53 N 'm.

Gor rent runt oljestickan och pafyllningsréret och ta
bort oljestickan (Figur 306).

G016858
Figur 36
1. Pafyliningslock 2. Oljesticka
9. Fyll pa med olja i 6ppningen tills nivan nar upp till

markeringen Full pa oljestickan.

10.

11.

32

Fyll sakta pé oljan och kontrollera nivin med jimna
mellanrum under tiden.

Obs: Fyll inte pd f6r mycket olja i motorn.

Sitt tillbaka oljepafyllningslocket och oljestickan sa att
de sitter ordentligt.

Byta ut oljefiltret

Serviceintervall: Var 150:e timme/Arligen (beroende pi

vilket som intriffar férst) Byt olja dubbelt
sd ofta under speciella arbetsférhillanden,
se Underhalla fordonet under speciella
arbetsforhédllanden.

TOm motorn pa olja, se steg 1 till 7 i Byta oljan (sida
31).

Avligsna det befintliga oljefiltret (Figur 35).

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Skruva fast det nya filtret pa filteradaptern tills
packningen vidror fistplattan och dra sedan at filtret
ytterligare ett halvt till tre fjirdedels varv (Figur 35).

Obs: Dra inte it oljefiltret for hart.
Fyll pa angiven olja i vevhuset. Se Figur 34.

Starta motorn och kor den for att undersoka om det
finns lackor.

Sting av motorn och kontrollera oljenivan.

Obs: Fyll vid behov p med specificerad olja i motorn
tills nivan ndr upp till markeringen Full pa oljestickan.



Underhalla
branslesystemet

Kontrollera bransleledningar
och anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intréffar forst)

Kontrollera att inte brinsleledningarna, kopplingarna och
klammorna licker, har forsimrats eller skadats eller om det
finns 16sa anslutningar.

Obs: Byt ut skadade eller lickande brinslesystemkomponen-
ter innan du anvinder maskinen.

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar forst)

1. Lyft upp ladan och sikra den med stéttan.
2.
3.

Satt en ren behillare under brianslefiltret.

Skruva loss brinslefiltret fran fistet (Figur 37).

.

o

G017504

Figur 37

1. Branslefilter

4. Montera det nya filtret genom att vrida tills filtren
kommer i kontakt med den 6vre delen av fistet och dra
sedan at yttetligare 3/4 varv.

Underhalla elsystemet

Serva batteriet
Batterispanning: 12 volt, 540 A vid kallstart vid —18 °C.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter:
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga brinnskador.

* Drick inte elektrolyten och lit den inte komma

i kontakt med hud, 6gon eller klider. Anvind
skyddsglaségon fér att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda hinderna.

Fyll pa batteriet pa en plats dér du har tillgang
till rent vatten och kan skélja av huden.

e Hall alltid batteriet rent och fulladdat.
e Hall alltid batteriet rent och fulladdat.

* Tvitta batteripolerna med en I6sning bestdende av fyra
delar vatten och en del bikarbonat om de har korroderat.

* Stryk pa ett tunt lager fett pa batteripolerna som skydd
mot korrosion.

Koppla loss batteriet

A VARNING

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
fordonet och kablar och orsaka gnistor. Gnistorna
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan leda
till personskador.

Lossa alltid den negativa (svarta) batterikabeln
innan den positiva (réda) lossas.

Ateranslut alltid batteriets pluskabel (r6d) innan
minuskabeln (svart) ateransluts.

Hall alltid batteriremmen pa plats for att skydda
och sikra batteriet.
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A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av metall
kan kortslutas mot fordonskomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa batterigaserna
att explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid avlidgsnande eller installation av batteriet far

du inte lita batteriuttagen komma i kontakt med
nagra av fordonets metalldelar.

Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batteriuttagen och fordonets metalldelar.

1. Kldm pa batterikipans sidor och ta bort kipan ovanpi
batteriet (Figur 38).

G024429 6 7 8
Figur 38

1. Batteriets pluspol 5. Batterikapa

2. Batteriets pluskabel 6. Lasmutter

3. Batteriets minuskabel 7. Batteriklamma

4. Batteriets minuspol 8. Vagnskruv

2. Ta bort batteriets pluskabel fran batteriuttaget (Figur
38).

3. Ta bort battetiets minuskabel frin batteriuttaget (Figur
38).

Avlagsna batteriet
1. Lossa batterikablarna, se Koppla loss batteriet (sida 33).

2. Ta bort ldsmuttern, vagnskruven och batteriklimman

som faster batteriet vid batteriladan (Figur 38).

Ta ut batteriet ur batteriladan (Figur 38).

Montera batteriet

1. Rikta in batteriet efter maskinens batterilada (Figur 38).

Obs: Kontrollera att batteriets plus- och minuspoler
har riktats in enligt Figur 38.

2. Fist batteriet vid batterilidan med batteriklimman,
vagnskruven och ldsmuttern (Figur 38).
3. Anslut batterikablarna, se Ansluta batteriet (sida 34).

Ansluta batteriet
1. Anslut batteriets pluskabel till batteriuttaget (Figur 38).

2. Anslut batteriets minuskabel till batteriuttaget (Figur

38).

Montera batterikdpan pa batteriet (Figur 38).

Ladda batteriet

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Viktigt: Hall alltid batteriet fulladdat (specifik vikt
1,260). Detta dr sirskilt viktigt fér att batteriet inte ska
skadas nir temperaturen ir under 0 °C .

1. Ta bort batteriet frin maskinen. Se Avligsna batteriet

(sida 34).

2. Anslut en batteriladdare pa 3—4 A till batteriposterna.
Ladda batteriet med 3—4 A under 4-8 timmar (12 V).
Obs: Overladda inte batteriet.

3. Montera batteriet i chassit, se Montera batteriet (sida

34).

Forvara batteriet

Om maskinen ska forvaras i mer dn 30 dagar ska batteriet
avldgsnas och laddas upp helt och hallet. Forvara det antingen
pé en hylla eller pd maskinen. Lat kablarna vara urkopplade
om det férvaras pa maskinen. Forvara batteriet svalt for att
undvika att det laddas ur snabbt. Hall batteriet helt uppladdat
for att f6rhindra att det fryser.

34



Byta sakringar

Det finns sju sdkringar i elsystemet. De sitter under
instrumentbridan pa férarsidan (Figur 39).

Larm/eluttag 10 A
Motor 10 A
Stralkastare 10 A
Maskinsakring 15 A
Lyft 15 A
Bakre lyftanordning 15 A
Signalhorn 30 A

q 3

(@)

10A | 10A
l '

A\

7 27
\. 7

120-4837

-

1. Sakringsblock
2. Jordblock

G017195

Figur 39
3. Pedalenhet
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Underhall av stralkastarna

Byta ut lamporna

A VAR FORSIKTIG

Halogenlamporna blir vildigt varma nir de lyser.
Om du tar i en varm lampa kan du fa allvarliga
brinnskador och andra personskador.

Lat alltid lamporna svalna ordentligt innan du tar i
dem vid byte. Var forsiktig nir du tar i en lampa.

A VAR FORSIKTIG

Stralkastarlampan kan skadas av ytfororeningar. Det
kan medféra att den slutar fungera eller exploderar,
vilket kan orsaka allvarliga sikerhetsrisker.

Ta aldrig pa den genomskinliga kvartsen nér
du haller i stralkastarlampor. Anvind en ren
pappershandduk eller hall forsiktigt i basen.

Specifikation: Se reservdelskatalogen.
1. Koppla loss batteriet. Se Koppla loss batteriet (sida 33).

2. Oppna motorhuven. Se Lyfta motorhuven (sida 26).

3. Koppla loss kablagets elektriska anslutning fran
lampans kontakt pa baksidan av lamphuset (Figur 40).

G024479

1. Kablagets elektriska
anslutning

3. Lamphus

2. Lampenhet

4. Vrid lampenheten en kvarts varv motsols och dra den
bakat, ut ur lamphuset (Figur 40).

5. Sittiden nya lampenheten och lamphuset och passa
in flikarna pd lampenheten efter skarorna i lamphuset
(Figur 40).

Obs: Var forsiktig sd att du inte vidror halogenlampan
nir du monterar den nya glédlampan.




6. Fist lampenheten genom att vrida den ett kvarts varv Justera stralkastarna
medsols (Figur 40).

7. Anslut kablagets elektriska anslutning till den nya
lampenhetens kontakt (Figur 40).

Justera stréilkastarljusets riktning pa féljande vis nér du byter
ut eller demonterar en strilkastarenhet.

1. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget och sla

8. Anslut batteriet och sting motorhuven. Se Ansluta o et
pa stralkastarna.

batteriet (sida 34).
2. G4 till baksidan av strilkastarenheten och vrid pa

Byta ut stralkastaren justerskruvarna (Figur 41) for att svinga pa enheten

och rikta in ljuskiglan.

1. Koppla loss batteriet. Se Koppla loss batteriet (sida 33). .
3. Anslut batteriet och sting motorhuven. Se Ansluta

2. Oppna motorhuven. Se Lyfta motorhuven (sida 26). batteriet (sida 34).

3. Koppla loss kablagets elektriska anslutning fran
lampenhetens kontakt (Figur 41).

G027736
Figur 41
1. Stralkastare 5. Snabbkldamma
2. Stallskruv 6. Kablagets elektriska
anslutning
3. Oppning i stétdamparen 7. Lampenhet

4. Planbricka

4. 'Ta bort snabbklammorna och brickorna som faster
strilkastaren vid stralkastarfistet (Figur 41).

Obs: Spara alla delar f6r montering av den nya
stralkastaren.

5. Demontera strilkastarenheten genom att flytta den
framat genom Gppningen i den frimre stdtdimparen
(Figur 41).

6. For in den nya stralkastaren genom Oppningen i
stotddmparen (Figur 41).

Obs: Kontrollera att justerstolparna ir inriktade efter
hélen 1 monteringsfistet bakom stétdimparen.

7. Sakra strilkastarenheten med de brickor och
snabbklimmor som du tog bort i steg 4.

8. Anslut kablagets elektriska anslutning till lampenhetens
kontakt (Figur 41).

9. Justera stralkastarna sa att ljuset riktas dit du vill, se
Justera stralkastarna (sida 30).
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Underhalla drivsystemet

Underhall av dacken

Serviceintervall: Var 100:e timme—IKontrollera dickens och
filgarnas skick.

Var 100:e timme—Dra at hjulmuttrarna.

1. Kontrollera om det finns tecken pa slitage pa dick och
filgar.

Obs: Olyckor under drift, som att kéra in i trottoarer,
kan skada ett dick eller en filg samt stora instillningen
av hjulen. Kontrollera dirfér dickens skick efter en
olycka.

2. Dra at hjulmuttrarna till 61-88 N 'm.

Justera framhjulens
skrankning och lutning
utat

Serviceintervall: Var 100:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar forst)—Kontrollera
framhjulens skrinkning och lutning utat.

Viktigt: For att kunna gora detta behover du skaffa
verktyget TORO 6010 fran en Toro-dterf6rsiljare.

Skrinkningen ska vara 0—6 mm och lutningen utit 0+1/2 grad
(dvs. nederdelen pa hjulfilgarna ska vara 2,3 mm mer
inatvinklad dn 6verdelen), med féljande parametrar:

* Kontrollera dicktrycket och se till att det ligger pa
0,83 bar i framhjulen.

* Lat antingen en fOrare sitta pa sitet eller ligg dit en tyngd
som viger ungefir lika mycket som en genomsnittlig
forare. Tyngden/foraren maste stanna kvar pa sitet under
hela proceduren.

* Rulla maskinen 2 till 3 meter rakt bakat pd ett plant
underlag, och rulla sedan tillbaka den till ursprungsliget.
Detta gor att upphingningen stabiliserar sig i driftsldget.

* Mit skrinkningen med hjulen riktade rakt framat.

1. Kontrollera lutningen utit genom att placera en
90-gradig vinkelhake pd marken pa sd sitt att den
lodrita kanten vidror didckets framsida (Figur 42).
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Figur 42

Vanster framhjul sett framifran (vinkeln har éverdrivits i

illustrationssyfte)

Mat har
Mat har — avstandet ska vara 2,3 mm storre an det i 1

Mit avstandet fran samma del av filgen upptill och
nedtill pa déicket och till vinkelhaken (Figur 42).

Obs: Avstandet nedtill ska vara 2,3 mm storre 4n det
upptill. Utfér mitningen pd bdda framdicken innan
du gor ndgra justeringar.

Gor f6ljande med de didck som behdver justeras:

Andra fjaderns lingd genom att rotera kragen pa
stotddmparen med TORO 6010-verktyget (Figur 43).

*  Om avstandet nedtill var f6r kort gor du fjidern
kortare.

*  Om avstandet nedtill var f6r langt gér du fjidern
lingre.



Figur 43

1. Stétddmpande fjader 3. Fjaderlangd

2. Krage

4. Rulla maskinen 2 till 3 meter rakt bakdt pa ett plant

underlag, och rulla sedan tillbaka den till ursprungsliget.

5. Upprepa proceduren fran steg 1 tills bada framhjulens
lutning utat dr korrekt instilld.

6. Mit avstindet mellan de bada framhjulen vid axelhdjd,
béade framtill och baktill pa framhjulen (Figur 44).

&1

G009235

Figur 44

1. Dackets centerlinje —bak 3. Axelns centerlinje

2. Dackets centerlinje — fram

7.  Om mittet inte hamnar inom 0—6 mm ska du lossa
kontramuttrarna i bada dndarna av dragstingerna
(Figur 45).

G002103

Figur 45

1. Kontramutter 2. Dragstang

8. Vrid bigge dragstingerna for att flytta framdelen pa
hjulet inat eller utat.

9. Dra at dragstingernas kontramuttrar nir justeringen

ar korrekt.
10.  Se till att ratten kan svingas helt i bagge riktningar.
Kontrollera oljenivan i

vaxelladan

Serviceintervall: Var 100:e timme

Oljetyp: SAE 10W30 (API-service SJ eller hogre)

1. Still maskinen pi ett plant undetlag, sting av motorn,
dra ét parkeringsbromsen och ta ur tindningsnyckeln.

2. Tabort bulten frin niviindikeringshalet (Figur 46).

Obs: Vixellidsvitskans nivd bor ligga i botten av
nivdindikatorhilet.

4.

G002082

Figur 46

1. Nivaindikatorhal

3. Om vixellddsoljan inte nar upp till botten av
niviindikeringshalet ska du fylla pa behallaren med
specificerad olja. Se Byta vixellddsolja (sida 39).
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Byta vaxelladsolja

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar forst)

Oljetyp: SAE 10W30 (API-service SJ eller hogre)
Oljekapacitet: 1,41

1. Still maskinen pa ett plant underlag, dra dt
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ur
nyckeln.

2. Rengdr omridet kring pafyllnings- och

avtappningspluggarna med hjilp av en trasa
(Figur 47).

Figur 47

1. Avtappningsplugg 2. Pafyliningsplugg

G004048

Figur 48

1. Pafyliningshal

8. Sitt i och dra 4t pafyllningspluggen och packningen i
transmissionens pafyllningsplugghal (Figur 47).
9. Starta motorn och kér maskinen.
10. Kontrollera oljenivan och fyll pd olja om nivén inte ar i

niva med pafyllningspluggens gingor (Figur 47).

Kontrollera och justera
neutrallaget

Serviceintervall: Var 100:e timme

Vid rutinunderhall och/eller motordiagnostik maste vixeln
liggas 1 neutrallige (Figur 49). Fordonet har ett neutrallige

pé vixelviljaren som styr neutralliget i vixellidan. Foljande

3. Sitt ett kirl pd 2 liter eller mer under atgirder bor vidtas for att forsikra att neutralligesspaken
avtappningspluggen. driver vixellidans neutrallige korrekt:

4. Ta bort pafyllningspluggen genom att vrida den 1. Ligg vixelspaken i neutralldge.
motsols (Figur 47). 2. Kontrollera att neutralligesfistet dr i neutralldget
Obs: Spara pafyllningspluggen och packningen for (bredvid kabelfdstet som sitter under vixelfistet)
installation i steg 8. genom att vrida pa drivkopplingen (Figur 49).

5. 'Ta bort avtappningspluggen genom att vrida den Obs: Fordonet ska inte rulla bakit eller framat. Om
motsols (Figur 47). det gbr det flyttar du neutralligesfistet till neutralliget.
Obs: Spara avtappningspluggen och packningen for
installation i steg 6.

Obs: Lit all olja tommas ut ur vixelladan.

6. Sitt i och dra 4t avtappningspluggen och packningen i

transmissionens avtappningsplugghal (Figur 47).
Obs: Kassera spilloljan pa en godkind
atervinningsstation.

7. Fyll pd behallaren (Figur 48) genom pafyllningshélet

med ca 1,4 | angiven olja eller tills oljenivan i
transmissionen 4r i nivd med gingornas nederkant
(Figur 47).
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Figur 49
1. Neutrallagesfaste 2. Lasmuttrar
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3. Dra at en av ldsmuttrarna (Figur 49) f6r att fa ett
avstind pd 0,76-1,52 mm.
Obs: Du miste hilla det gingade skaftet under fastet
for att dra dt lasmuttern upptill.

4. Dra at den andra lasmuttern for att fa ett avstind pa
0,76—-1,52 mm.

5. Dra alla vixelkablar uppit for att sikerstilla ett

avstind pa 0,76-1,54 mm mellan muttern/brickan och
neutralligesfistet (Figur 50).

Obs: Justera annars muttrarna for att fa ett avstind pa
0,76-1,52 mm.

G002094

Figur 50

1. Neutrallagesfaste 4. 0,76-1,52 mm avstand

2. Draupp 5. Fel; justera for att fa ett
avstand pa 0,76-1,52 mm

3. Kabelsko

6. Starta motorn och ligg vixeln i framat-, bakat-

och neutrallige flera ganger for att se till att
neutralligesfistet fungerar korrekt.

Kontrollera primardrivkopp-
lingen
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kopplingens funktion ska kontrolleras dagligen for att
sikerstilla korrekt vixling. Om vixlingen gér trogt eller
lingsamt, eller om kopplingen inte gir tillbaka helt till
neutralliget vid tomgang, behéver kopplingen bara rengéras.

Obs: Fokusera pa att ta bort skrip i och omkting rotliga
delat.

1. Stdng av motorn, ta ut nyckeln och dra it

parkeringsbromsen.
2. Lyft upp och ls fast lastladan.
3. Ta bort ansamlingar av smuts och lera pa kopplingen

med vatten och torka genast kopplingen med tryckluft
for att fa bort 6verflédigt vatten och skrip.

Obs: Aterstaende skrip kan tas bort med ett
snabbtorkande kontaktreng6ringsmedel.

Underhalla primardrivkopp-
lingen

Serviceintervall: Var 200:e timme—Rengor
primardrivkopplingen (oftare vid
dammiga och leriga férhallanden).

Obs: Om fordonet anvinds med en smutsig koppling kan
det Oka slitaget pa de interna komponenterna.

1. Sting av motorn, ta ut nyckeln och dra it
parkeringsbromsen.

Lyft upp och las fast lastladan.

3. Montera de 6 flinsbultarna som hiller fast
kopplingskipan.
4. Ligg kdpan, distansbrickan och fjidern it sidan (Figur

G017170

Figur 51

1. Drivaxel 4. Kopplingskapa

2. Fjader 5. Flansbult

3. Distansbricka

5. Ta bort ansamlingar av smuts och lera med vatten och
torka genast det aktuella omradet med tryckluft f6r att
fa bort 6verflodigt vatten och skrip.

6. Ta bort eventuellt dterstiende skrip med ett
snabbtorkande kontaktrengbringsmedel eller
bromsrengéringsmedel.

Obs: Ta bort skrip i och omkring rorliga delar.

7. Om det finns skrip eller ansamlingar runt remmen eller
lings drivaxeln ska de tas bort med en fin slipkudde
eller liknande.

8. Montera fjidern, kopplingskdpan och flinsbultarna.

9. Dra it bultarna till 12-13,5 N 'm.

40



Underhalla kylsystemet

Rengoring av motorns
kylaromraden

Serviceintervall: Var 100:e timme

Rengdér motorns utvindiga ytor var 100:e kértimme eller
oftare vid mycket dammiga och smutsiga férhdllanden.

Viktigt: Rengér aldrig motorn med vatten under tryck
eftersom vatten kan férorena brinslesystemet.

Fylla pa kylaren

Inledande pafylining/pafylining efter
genomspolning

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Vartannat 4r (beroende
pé vilket som intriffar forst)

Obs: Anvind en blandning (50/50) av etylenglykol och
vatten som kylvitska.

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra dt
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet licka ut och orsaka
briannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn ar
igang.

* Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller
tills kylarlocket har svalnat si mycket att

du kan vidrora det utan att brinna handen.

* Anvind en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

2. Ta bort pafyllningslocket (Figur 52) och fyll pa
kylvitska.

G016859

1. Pafyliningslock 2. Lock till kylarens

expansionstank

3. Sitt tillbaka pafyllningslocket och ta bort locket till
kylarens expansionstank (Figur 52).

Obs: Lit aldrig bdda locken vara borttagna samtidigt.
Det kommer i sd fall att paverka pafyllningen av tanken
negativt.

4. Fyll pd kylvitska till pafyllningsrorets nedersta del. Fyll
inte pa for mycket. Sitt tillbaka locket till kylarens
expansionstank och torka upp eventuellt spill.

Kontrollera och fylla pa kylaren
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Anvind en blandning (50/50) av etylenglykol och
vatten som kylvitska.

1. Placera maskinen pa en jimn yta, dra dt
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ut
nyckeln.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet licka ut och orsaka
briannskador.

* Ta inte bort kylarlocket niar motorn ir
igang.
e Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller

tills kylarlocket har svalnat si mycket att
du kan vidréra det utan att brinna handen.

* Anvind en trasa for att 6ppna kylarlocket,
och tink pa att 6ppna locket sakta sa att
anga kan komma ut.

2. Tabort locket till kylarens expansionstank (Figur 52).

3. Om kylvitskenivin dr lag fyller du pa kylvitska i tanken
upp till pafyllningsrérets nedersta del.

Obs: Fyll inte pa for mycket.

4. Sitt tillbaka locket till kylarens expansionstank och
torka upp eventuellt spill.
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U n de r’h a° I I a b romsarna 4. Dra it stillskruven och montera handtagsgreppet

(Figur 53).

Kontrollera bromsarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Justera bromskablarna

1. Ta bort handtagsgreppet fran parkeringsbromsen
Bromsar ir viktiga sikerhetsdelar pa fordonet. Som med (Figur 53).

alla sikerhetsdelar ska de undersdkas noga med jimna 5
mellanrum for att férsikra optimal prestanda och sikerhet. )
Nedanstiende kontroll bor utforas var 100 timme:

Lossa stillskruven (Figur 53) som haller fast
bromsjusteringsvredet pa parkeringsbromsspaken,
trigbr parkeringsbromsen och lossa pa

¢  Undersok bromsskorna for att kontrollera att de inte ar bromsjusteringsvredet.

slitna eller skadade. Om bromsbeldggets (bromskloss)
tjocklek dr mindre dn 1,6 mm ska bromsskorna bytas ut.

3. Lossa den bakre kontramuttern f6r den gingade
justeraren till parkeringsbromskabeln som sitter lingst

® Undersdk bemSlameHen OCh andra delar fOr tecken ner pﬁ maskinen genom att Vrida pﬁ den fyra varv
pa 6verdrivet slitage eller deformering. Om ndgon (Figur 54).

deformering uppticks maste limplig del bytas ut.

* Kontrollera bromsvitskenivan, se Kontrollera
bromsvitskenivin (sida 18).

O

Justera parkeringsbroms-

handtaget

Serviceintervall: Var 200:e timme 4

1. Ta bort handtagsgreppet fran parkeringsbromsspaken )]s G029672
(Figur 53). Figur 54
1. Frémre kontramutter 4. Gangad justerare
(parkeringsbromskabel)

2. Bakre kontramutter 5. Maskinens framsida

3. Bromskabelfaste

G029671

Figur 53
1. Handtagsgrepp 3. Stallskruv
2. Bromsjusteringsvred 4. Parkeringsbromsspak

2. Lossa stillskruven som haller fast bromsjusteringsvre-
det pa parkeringsbromsspaken (Figur 53).

3. Vrid bromsjusteringsvredet tills det beh6vs en kraft pd
133—-156 N 'm f0r att dra 4t parkeringsbromsspaken
(Figur 53).

Obs: Om du har vridit bromsjusteringsvredet si
lingt justeraren tilliter men inte kan uppna den
kraft pa 133-156 N 'm som krivs for att dra at
parkeringsbromsspaken, ska du utféra proceduren
for justering av bromskablarna som beskrivs 1 Justera

bromskablarna (sida 42).
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4. Dra at den frimre kontramuttern (Figur 54).

5. Vrid bromsjusteringsvredet (Figur 53) sd att det
behovs en kraft pa 133—156 N 'm for att dra at
parkeringsbromsspaken.

Om det inte gar att justera bromsjusteringsvredet
genom att lossa pa det och dra at
parkeringsbromsspaken med en kraft pa
133-156 N 'm ska du gora foljande:

A. Lossa den frimre kontramuttern (Figur
54) f6r den gingade justeraren till
parkeringsbromskabeln genom att vrida pa
den ett varw.

B. Dra it den bakre kontramuttern (Figur 54).

C. Vrid bromsjusteringsvredet (Figur 53) sa att
det behévs en kraft pa 133-156 N 'm f6r att
dra 4t parkeringsbromsspaken.

D. Upprepa steg A—C upp till tvd ganger till £6r
att uppnd en kraft pa 133—156 N 'm f6r att dra
at parkeringsbromsen.

Om det inte gdr att justera bromsjusteringsvredet
genom att dra at det och dra it



parkeringsbromsspaken med en kraft pa
133-156 N 'm ska du gora féljande:

A. Lossa den bakre kontramuttern (Figur
54) f6r den gidngade justeraren till
parkeringsbromskabeln genom att vrida pa
den ett varw.

B. Dra it den frimre kontramuttern (Figur 54).

C. Vrid bromsjusteringsvredet (Figur 53) sa att
det beh6vs en kraft pa 133-156 N 'm for att
dra 4t parkeringsbromsspaken.

D. Upprepa steg A—C upp till tre ganger till f6r
att uppnd en kraft pa 133—156 N 'm {6r att dra
at parkeringsbromsen.

Obs: Om det inte gir att justera
parkeringsbromskabeln tillrickligt mycket

for att bromsjusteringsvredet ska befinna sig
inom justeringsintervallet, ska du kontrollerar om
bromsklossarna édr kraftigt slitna.

* Dra at stillskruven och montera handtagsgreppet
(Figur 53).

Byta bromsvatska

Serviceintervall: Var 1000:e timme

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare.

Underhalla remmarna

Serva drivremmen

Nya remmar mdste kdras in innan de vixlar korrekt. En rem
kors in inom de tva forsta timmarna med normal drift.

Kontrollera drivremmen

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

Obs: Om enheten fortsitter att forflytta sig nir motorn ar
pé lig tomging kan kopplingarna bli smutsiga och behéva
rengoras.

1. Parkera maskinen pi ett plant underlag, dra it
parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta ur
nyckeln.

2. Lyft upp lastladan och sikra den med stéttan. Se Hoja
lastladan (sida 17).

3. Vrid pd remmen (Figur 55) och kontrollera om den
ar sliten eller skadad.

Obs: Byt ut remmen vid behov.

G017197

Figur 55

1. Priméarkoppling 3. Sekundarkoppling
2. Drivrem

4. Sink ned lastlidan. Se Sinka ned lastlidan (sida 17).
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Byta ut drivremmen
1. Hoj upp lastliddan, se Hoja lastladan (sida 17).

2. For transmissionen till neutralliget, dra at
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ut nyckeln.

3. Vrid remmen och dra den &ver sekundirkopplingen
(Figur 55).

4. Tabort remmen frin primirkopplingen (Figur 55).
Obs: Sling den gamla remmen.

5. Placera den nya remmen 6ver primirkopplingen (Figur
55).

G017511

6. Vrid remmen och dra den 6ver sekundirkopplingen
(Figur 55).

7. Sink ned lastladan, se Sinka ned lastladan (sida 17).

Kontrollera remdragningens ! Motorfaste
stOtféngare 2. Stétdampare

Figur 56
3. Faste
4. Flansbult

Obs: Remdragningens stotfangare behover bara kontrolleras
vid fels6kning av vibration, vid ombyggnad eller om det
uppstir ett fel med motorupphingningen.

Remdragningens stotfangare (Figur 56) ska ha ett mellanrum
pa 2,2 mm.

Om stotfdngaren dr f6r nidra motorfistet kommer remmen att
orsaka alltfor kraftiga vibrationer.

Om stotfangaren dr f6r lingt bort fran motorfastet kommer
remmen att orsaka skadlig pafrestning pa motorn.

Justera avstindet genom att lossa de tre flinsbultarna som
héller fast fistet vid ramen och flytta fistet sa mycket som
behovs.

Dra it de tre flansbultarna nar avstandet ar korrekt.
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Underhall av chassit

Justera lastladans sparrhakar

Om lastladans spirrhakar inte dr korrekt instillda sa vibrerar
lastlidan vid korning. Du kan justera spirrstiften s att
sparrhakarna haller lastlidan ordentligt fast vid chassit.

1. Lossa muttern i dnden av spirrstiftet (Figur 57).

G002181

Figur 57

1. Sparrhake 3. Sparrstift

2. Lasmutter

2. Vrid spirrstiftet medsols tills det sitter titt mot haken
pa spirrhaken (Figur 57).

3. Dra it ldsmuttern till 19,7-25,4 N 'm.

4. Upprepa steg 1 till 3 for sparrhaken pa andra sidan av
fordonet.

45

Rengoring

Tvatta fordonet

Fordonet ska tvittas nir sa erfordras. Anviand enbart vatten
eller vatten och ett milt tvittmedel. Det gar att anvinda en
trasa, men huven kan forlora lite av sin glans.

Viktigt: Trycksatt vatten (hogtryckstviitt)
rekommenderas inte for tvitt av maskinen. Det kan
skada elsystemet, lossa viktiga dekaler eller tviitta bort
fett som behovs vid friktionspunkter. Undvik att anvinda
alltfér mycket vatten, sarskilt nira kontrollpanelen,
motorn och batteriet.




Forvaring

1.

N s ke

S

10.

11.

12.

13.

14.

Placera maskinen pé en jimn yta, dra at
parkeringsbromsen, sl av motorn och ta ut nyckeln.

Rengér hela maskinen fran smuts och lort, inklusive
utsidan av motorns cylinderhuvudflinsar och
blasarhuset.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengoringsmedel och vatten. Anvind inte
hogtrycksvatten for att tvitta maskinen.
Hogtryckstvitt kan skada elsystemet och tvitta
bort fett som behévs i friktionspunkter. Spola
inte med for mycket vatten, i synnerhet inte i
nirheten av kontrollpanelen, lamporna, motorn
eller batteriet.

Kontrollera bromsarna, se Kontrollera bromsarna (sida
42).

Serva luftrenaren, se Serva luftrenaren (sida 30).
Smérj maskinen. Se Smérjning (sida 27).
Byt motoroljan, se Byta oljan (sida 31).

Kontrollera lufttrycket i dicken, se Kontrollera didckens
lufttryck (sida 20).

Spola brinsletanken med firskt, rent dieselbrinsle.

Ta bort batteriet fran chassit.

Obs: 1.t inte kablarna vara anslutna till batteriet
under férvaringen.

Viktigt: Batteriet maste vara fulladdat s3 att det
inte fryser och skadas vid temperaturer under

0 °C. Ett fulladdat batteri behaller sin laddning
i ungefir 50 dagar vid temperaturer under 4 °C.
Vid temperaturer over 4 °C ska du kontrollera
vattennivan i batteriet och ladda batteriet var
30:e dag.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor.

Firg finns att kdpa hos din nirmaste auktoriserade
aterforsiljare.

Férvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme.

Avligsna tindningsnyckeln och placera den pa en siker
plats utom rickhall f6r barn.

Tick 6ver maskinen for att skydda den och halla den
ren.
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev H



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar férst. Den har garantin
galler for alla produkter férutom luftare (och for dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin féreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande
av arbetet, reservdelar och transport. Denna garanti borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behéver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade till,
bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och
lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och
svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter
som membran, munstycken och backventiler m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men &r inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smorjmedel,
tillsatser, konstgdédningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros allma@nna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

¢ Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa séaten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fdnster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den har garantin omfattas av garantin under hela den aterstdende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan forlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske
bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begransad och berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
fér mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar
den enda kompensation som du har rétt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information.

Andra ldnder an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du Toro-importéren.
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